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La modification n° 6 vise à répondre aux questions reçues à ce jour, comme suit : 
 
Q8 Le gouvernement du Canada pourrait-il confirmer que le bureau ou le poste de surveillance du 

stationnement à l’entrée de la structure restera (il n’est pas inclus dans le matériel à être remplacé)?  
S’il doit être remplacé, le gouvernement du Canada pourrait-il fournir les spécifications (par ex. les 
dimensions, les spécifications relatives à l’environnement, etc.)? 

 
R8 Le bureau ou le poste de surveillance du stationnement à l’entrée de la structure demeurera (il n’est 

pas inclus dans le matériel à être remplacé). 
 
Q9  En ce qui concerne le critère technique obligatoire TO1 : si le soumissionnaire a assuré la prestation 

de services de gestion de stationnement semblables aux services décrits à l’annexe A sans 
interruption depuis 2011, peut-il fournir un tel exemple d’opérations et satisfaire la modalité selon 
laquelle « les 60 mois d’expérience ne peuvent pas être concurrente »? 

 
R9 Non. 
 
Q10  Pour ce qui est de la section 5.1 de l’annexe A, le gouvernement du Canada pourrait-il fournir un 

nombre estimatif des « permis relatifs aux exigences opérationnelles minimales » pour les places de 
stationnement réservées ainsi qu’un nombre estimatif des détenteurs de permis mensuel de places 
de stationnement non réservées? 

 
R10 Le nombre de places de stationnement nécessaire pour répondre aux exigences opérationnelles 

peut varier et sera déterminé avec l’entrepreneur. 
 
Q11   On indique à la section 7.28 de l’annexe A : « L’entrepreneur est responsable de l’ensemble de la 

signalisation et des marquages nécessaires à […] ». Le gouvernement du Canada pourrait-il 
confirmer si l’entrepreneur doit assumer les frais d’enlèvement de la signalisation pour toutes les 
places de stationnement? 

 
R11 Non, l’entrepreneur ne doit pas assumer les frais d’enlèvement de la signalisation pour toutes les 

places de stationnement. 
 
Q12  Relativement à la section 8.2 de l’annexe A, le gouvernement du Canada pourrait-il confirmer si 

l’entrepreneur ou ses ressources paieront le tarif journalier ou s’il leur sera possible d’acheter des 
permis mensuels? 

 
R12 L’entrepreneur ou ses ressources paieront le tarif journalier. 
 
Q13  Le soumissionnaire peut-il recommander des mises à niveau en matière de santé et sécurité pour le 

matériel envisagé, comme des caméras pour la reconnaissance des plaques d’immatriculation? Le 
soumissionnaire reconnaît qu’il devra assumer lui-même tous les frais de matériel. 

 
R13 Oui. 
 


